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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 17 lutego 2012 r.

zmieniajaca zalacznik E do dyrektywy Rady 92/65/[EWG w odniesieniu do wzoréw $wiadectw
zdrowia dla zwierzat pochodzjacych z gospodarstw oraz zwierzat, nasienia, komérek jajowych
i zarodkéw z zatwierdzonych jednostek, instytutéw lub osrodkéw

(notyfikowana jako dokument nr C(2012) 860)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2012/112/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/65[EWG z dnia 13 lipca
1992 r. ustanawiajgca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat
regulujace handel i przywéz do Wspélnoty zwierzat, nasienia,
komorek jajowych i zarodkéw nieobjetych wymaganiami doty-
czacymi zdrowia zwierzat ustanowionymi w szczegdlnych zasa-
dach Wspdlnoty okreslonych w zalagczniku A pkt I do dyrek-
tywy 90/425[EWG (), w szczegdlnosci jej art. 22 akapit pierw-

szy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

W dyrektywie 92/65/[EWG ustanowiono wymagania
dotyczace zdrowia zwierzat regulujgce wewnatrzunijny
handel zwierzg¢tami, nasieniem, komoérkami jajowymi
i zarodkami nieobjetymi wymaganiami dotyczacymi
zdrowia zwierzat ustanowionymi w pewnych szczegdlo-
wych aktach prawa unijnego. Ponadto w czesci 1 zalgcz-
nika E do tej dyrektywy ustanowiono wzér $wiadectwa
zdrowia stosowanego w handlu zwierzg¢tami pochodza-
cymi z gospodarstw (kopytnymi, ptakami, zajeczakami,
psami, kotami i fretkami), a w czgsci 3 tego zalacznika
wzér $wiadectwa zdrowia stosowanego w handlu zwie-
rzgtami, nasieniem, zarodkami i komérkami jajowymi
pochodzacymi z zatwierdzonych jednostek, instytutow
lub osrodkow.

W art. 6 ust. 3 dyrektywy 92/65[EWG ustanowiono
wymagania dotyczace zdrowia zwierzat, regulujace
handel $winiowatymi innymi niz te objete dyrektywa
Rady 64[432[EWG =z dnia 26 czerwca 1964 r.
w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wplywaja-
cych na handel wewnatrzwspolnotowy bydlem i trzoda
chlewna (3. Artykul ten stanowi miedzy innymi, ze
w przypadku gdy $winiowate nie pochodza ze stada
wolnego od  brucelozy  zgodnie z  dyrektywa
64/432[EWG, w ciggu 30 dni poprzedzajacych zala-
dunek muszg zosta¢ poddane testowi opracowanemu
pod katem wykazywania braku przeciwciat na brucelozeg,
z wynikami ujemnymi. Dla zachowania spdjnosci prawa
unijnego wzér Swiadectwa zdrowia ustanowiony w czesci
1 zalgcznika E do dyrektywy 92/65/EWG powinien
zatem zosta¢ zmieniony w celu uwzglednienia szczegdl-
nego odniesienia do tego wymogu.

Decyzja Komisji 2007/598/WE z dnia 28 sierpnia
2007 r. dotyczaca $rodkéw zapobiegajacych rozprzest-
rzenianiu si¢ wysoce zjadliwej grypy ptakéw u ptakéw
trzymanych ~w  ogrodach  zoologicznych  oraz

() Dz.U. L 268 z 14.9.1992, s. 54.

() DzU. 121 z 29.7.1964, s. 1977/64.

w zatwierdzonych jednostkach, instytutach lub o$rod-
kach w panstwach czlonkowskich (}) zatwierdzono
plany szczepien ochronnych przeciwko tej chorobie
w niektérych panstwach czlonkowskich.

Punkt 4 lit. b) zalacznika II do decyzji 2007/598/WE
stanowi, ze ptaki zaszczepione przeciwko ptasiej grypie
trzymane w ogrodach zoologicznych niezatwierdzonych
zgodnie z dyrektywa 92/65/EWG moga zostaé przenie-
sione do innych panstw czlonkowskich, po uzyskaniu
zatwierdzenia danego panstwa czlonkowskiego przezna-
czenia, pod warunkiem ze spelniaja one wymagania
okreslone w tej decyzji i towarzyszy im S$wiadectwo
zdrowia, okreslone w czgsci 1 zalgcznika E do tej dyrek-
tywy, potwierdzajace, ze ptaki te odpowiadaja wymogom
decyzji 2007/598/WE i zostaly zaszczepione przeciwko
ptasiej grypie w okreslonym terminie.

Ptakom, o ktérych mowa w art. 7 dyrektywy
92/65/EWG, nie musi jednak towarzyszy¢ $wiadectwo
zdrowia ustanowione w czeSci 1 zalgcznika E do tej
dyrektywy, jezeli s3 przedmiotem handlu w ramach
Unii, ale musi im towarzyszy¢ za$wiadczenie podmiotu
zgodnie z art. 4 wspomnianej dyrektywy, lub w — przy-
padku ptakéw z rodziny papug — dokument handlowy
podpisany przez urzgdowego lekarza weterynarii lub
przez lekarza weterynarii odpowiedzialnego za dane
gospodarstwo.

Nalezy zatem wyjasnié, ze $wiadectwo zdrowia ustano-
wione w czesci 1 zalacznika E do dyrektywy 92/65/EWG
jest wymagane tylko w przypadku ptakéw zaszczepio-
nych przeciwko ptasiej grypie i pochodzacych
z gospodarstwa, w ktérym szczepienie przeciwko grypie
ptakéw przeprowadzono w ciagu ostatnich dwunastu
miesigcy. W zwigzku z tym wzér $wiadectwa zdrowia
ustanowiony w czgsci 1 wspomnianego zalgcznika powi-
nien zosta¢ zmieniony, aby wlaczy¢ odniesienie do
takiego szczepienia.

W art. 10 dyrektywy 92/65[EWG ustanowiono wyma-
gania dotyczace zdrowia zwierzat regulujace handel
psami, kotami i fretkami. Stanowi on miedzy innymi,
ze zwierzeta te musza spelnia odpowiednie wymogi
ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 998/2003 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r.
w sprawie wymogéw dotyczacych zdrowia zwierzat,
stosowanych do przemieszczania zwierzat domowych
o charakterze nichandlowym, i zmieniajacym dyrektywe
Rady 92/65/EWG (¥).

() Dz.U. L 230 z 1.9.2007, s. 20.

() Dz.U. L 146 z 13.6.2003, s. 1.
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(8)  Artykut 6 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 stanowi, Ze jednostek, instytutéw lub osrodkéw, w tym ogrodow

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

do dnia 31 grudnia 2011 r. psy i koty wprowadzane na
terytorium Irlandii, Malty, Szwecji i Zjednoczonego
Krolestwa z innych panstw czlonkowskich musza by¢
zaszczepione i poddane przed ich wprowadzeniem
badaniu krwi na obecno$¢ przeciwcial wécieklizny
zgodnie z przepisami krajowymi.

Ponadto art. 16 tego rozporzadzenia stanowi, ze do dnia
31 grudnia 2011 r. Finlandia, Irlandia, Malta, Szwecja
i Zjednoczone Krélestwo, w odniesieniu do bablowicy,
oraz Irlandia, Malta i Zjednoczone Krélestwo,
w odniesieniu do kleszczy, moga uzaleznié wprowa-
dzanie zwierzat domowych na ich terytorium od zapew-
nienia zgodnosci z pewnymi dodatkowymi wymogami
krajowymi.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1152/2011
r. z dnia 14 lipca 2011 r. uzupelniajagce rozporzadzenie
(WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do zdrowotnych $rodkéw zapobiegaw-
czych w celu kontroli zarazenia Echinococcus multilocularis
u pséw (1) przyjeto w celu zapewnienia cigglosci ochrony
przed Echinococcus multilocularis w Irlandii, na Malcie,
w Finlandii i Zjednoczonym Krolestwie. Wspomniane
rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.

Odniesienie do art. 6 i 16 rozporzadzenia (WE) nr
998/2003 r. we wzorze $wiadectwa zdrowia ustano-
wionym w czeSci 1 zalagcznika E do  dyrektywy
92/65[EWG  powinno  zatem  zosta¢  usunigte
i zastgpione, w odniesieniu do pséw, odniesieniem do
rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1152/2011.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ czg$¢ 1 zalgcznika
E do dyrektywy 92/65/EWG.

W art. 13 dyrektywy 92/65/[EWG okreslono wymagania
dotyczgce zdrowia zwierzat regulujace handel zwierze-
tami gatunkéw podatnych na choroby wymienione
w zalaczniku A i B do tej dyrektywy oraz handel nasie-
niem, komoérkami jajowymi i zarodkami tych zwierzat
wysylanych do i z jednostek, instytutéw lub osrodkéw
zatwierdzonych zgodnie z zalacznikiem C do tej dyrek-

tywy.

Nasienie, komoérki jajowe i zarodki pewnych gatunkéw
zwierzat mogg by¢ zamrazane i przechowywane przez
dlugi czas, dlatego zwierze¢ dawca moze nie by¢ juz
dostgpne w dniu wydania $wiadectwa zdrowia.
Konieczna jest zatem zmiana wzoru $wiadectwa zdrowia
ustanowionego w czesci 3 zalacznika E do dyrektywy
92/65[EWG w celu stwierdzenia, ze zwierze dawce
uznano za zdrowe i niewykazujace klinicznych objawéw
choroby w dniu pozyskiwania lub dniu wydania $wia-
dectwa zdrowia.

Punkt 4 lit. a) zalgcznika 11 do decyzji 2007/598/WE
stanowi, ze ptaki zaszczepione przeciwko ptasiej grypie
trzymane w zatwierdzonych jednostkach, instytutach lub
oSrodkach moga zostaé przeniesione do zatwierdzonych

() Dz.U. L 296 z 15.11.2011, s. 6.

zoologicznych w innych pafistwach czlonkowskich,
tylko pod warunkiem, Ze spelniajg wymogi okreslone
w tej decyzji i towarzyszy im S$wiadectwo zdrowia usta-
nowione w czgSci 3 zalacznika E do  dyrektywy
92/65/EWG, stwierdzajace, ze ptaki zostaly zaszczepione
przeciwko ptasiej grypie zgodnie z decyzja Komisji
2006/474/WE (3. Poniewaz decyzja ta zostala uchylona
i zastapiona decyzja 2007/598/WE, odniesienie to nalezy
zastgpi¢ odniesieniem do decyzji 2007/598/WE.

(16) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ czg$¢ 3 zalgcznika
E do dyrektywy 92/65/EWG.

(17)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢  dyrektywe

92/65/EWG.

(18)  Aby unikngé zaklécenr w handlu, korzystanie ze $wia-
dectw zdrowia wydanych zgodnie z czg¢scia 1 i 3 zalacz-
nika E do dyrektywy 92/65/EWG, przed zmianami wpro-
wadzonymi niniejsza decyzjg, powinno by¢ dozwolone
w okresie przejSciowym, z zastrzezeniem pewnych
warunkéw.

(19)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lancucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zalgcznik E do dyrektywy 92/65/EWG zostaje zmieniony
zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

W okresie przejSciowym do dnia 30 czerwca 2012 r. pafistwa
czlonkowskie moga zezwoli¢ na handel zwierzgtami pochodzg-
cymi z gospodarstw oraz handel zwierzg¢tami, nasieniem,
komérkami  jajowymi i  zarodkami  pochodzgcymi
z zatwierdzonych jednostek, instytutéw lub osrodkéw, jezeli
towarzyszy im S$wiadectwo zdrowia wydane nie pdzniej niz
w dniu 29 lutego 2012 r. zgodnie ze wzorami ustanowionymi
w czeSci 1 1 czeSci 3 zalgcznika E do dyrektywy 92/65[EWG
w wersji przed zmianami wprowadzonymi niniejsza decyzja.

Artyku} 3
Niniejszg decyzje stosuje si¢ od dnia 1 marca 2012 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 lutego 2012 r.
W imieniu Komisji

John DALLI
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 187 z 8.7.2006, s. 37
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ZALACZNIK
W zalgczniku E do dyrektywy 92/65/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) czgs¢ 1 otrzymuje brzmienie:

,Czgé¢ 1 — Swiadectwo zdrowia dla handlu zwierzetami pochodzacymi z gospodarstw (kopytne, ptaki zaczepione
przeciwko ptasiej grypie, zajeczaki, psy, koty i fretki) 92/65 EI

UNIA EUROPEJSKA Swiadectwo w obrocie wewnatrzunijnym
1.1. Nadawca l.2.a. Numer referencyjny $wia- l.2.a. Lokalny numer
Nazwa dectwa referencyjny
Adres
Kod pocztowy 1.3.  Wiasciwy organ centralny
l.4. Wiasciwy organ lokalny
S I.5. Odbiorca 1.6. Nr ref. oryginatéw $wiadectw Nr ref. dokumentéw
'% Nazwa towarzyszacych towarzyszacych
o
g Adres 7
P Kod pocztowy o
8 |1.8. Panstwo Kod ISO | 1.9. Region Kod | I.10. Panstwo Kod ISO | I.11. Region przeznaczenia Kod
o pochodzenia pochodzenia przeznaczenia
3 | | |
a
S |12, Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
Gospodarstwo [] Gospodarstwo [] Zaktad [] Zatwierdzony organ []
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
1.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
1.16. Srodki transportu 1.17. Przewoznik
Samolot [] Statek [] Wagon kolejowy [] Nazwa Numer zatwierdzenia
Samochéd [] Inne [ Adres
Oznakowanie Kod pocztowy
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod CN)
1.20. llosé
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/pojemnika 1.24.
1.25. Cel certyfikacji:
Hodowla [ Produkgja [] Sztuczny rozrod [] Ubsj (1 Zwierzeta domowe [] Zatwierdzona jednostka []
1.26. Tranzyt przez panstwo trzecie 1 1.27. Tranzyt przez panstwa cztonkowskie  [_]
Panstwo trzecie Kod I1ISO Panstwo cztonkowskie: Kod ISO
Punkt wyjécia Kod Panstwo czlonkowskie: Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Panstwo cztonkowskie: Kod ISO
1.28. Wywéz — 1.29. Szacunkowy czas trwania podrézy:
Panstwo trzecie Kod ISO
Punkt wyjécia Kod

1.30. Plan trasy
Tak [ Nie [

1.31. Oznakowanie towaru

Gatunek System identyfikacji Numer identyfikacyjny Pteé Wiek lloé
(nazwa naukowa)
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UNIA EUROPEJSKA

92/65 El Zwierzeta pochodzace z gospodarstw (kopytne, ptaki (2),
zajeczaki, psy, koty i fretki)

Czesé Il: Zaswiadczenie

(M albo 1.

() albo

i1,

() albo  [Il.2.

(M ® albo [Il.2.

(") albo  11.2

() albo 1.2,

oraz (") albo
(") albo
(") abo 2.

(yalbo  [ll.2.

oraz (") albo

(") albo

I Informacje zdrowotne

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii (')/lekarz weterynarii odpowiedzialny za zaktad pochodzenia i zatwierdzony przez
wiasciwy organ (1), zaswiadczam, ze:

Il.a. Numer referencyjny ILb.

$wiadectwa

podczas badania powyzsze zwierzeta byly w stanie kwalifikujgcym je do planowanego przewozu zgodnie z przepisami
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005.]

podczas badania psy (")koty (")fretki (') bedace przedmiotem przemieszczania o charakterze niehandlowym zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 388/2010 byly w stanie kwalifikujacym je do przewozu.]

spetnione sg warunki art. 4 dyrektywy Rady 92/65/EWG, a przezuwacze (")/éwiniowate (') inne niz te objgte dyrektywa Rady
64/432/EWG (') lub dyrektywa Rady 91/68/EWG ('):

a) naleza do gatunku
b) podczas badania nie wykazujg zadnych klinicznych objawdw jakiejkolwiek choroby, na ktérg sg podatne;

¢) pochodza z urzedowo wolnego od gruzlicy (1) /urzedowo wolnego od brucelozy (1) lub wolhego od brucelozy (') stada (1)/
gospodarstwa (') nieobjetego ograniczeniami z powodu pomoru $wiri albo z gospodarstwa, w ktdrym byly poddane
badaniom ustanowionym w art. 6 ust. 2 lit. b) (")/badaniu ustanowionemu w art. 6 ust. 3 lit. d) (") dyrektywy Rady
92/65/EWG z wynikiem ujemnym.]

spetnione sg warunki art. 4 dyrektywy Rady 92/65/EWG, a ptaki inne niz te, o ktérych mowa w dyrektywie Rady
2009/158/WE:

a) sa zgodne z decyzjg 2007/598/WE i zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w dniu ... (data) przy uzyciu
szczepionki (nazwa) i pochodza z gospodarstwa, w ktérym szczepienie przeciwko ptasiej grypie
przeprowadzono w ciggu ostathich 12 miesiecy;

b) speiniajg wymogi art. 7 dyrektywy Rady 92/65/EWG;

¢) podczas badania nie wykazujg zadnych klinicznych objawéw jakiejkolwiek choroby, na ktérg sg podatne.]

spetnione sg warunki art. 4 dyrektywy Rady 92/65/EWG, a zajeczaki;

a) spetniajg wymogi art. 9 dyrektywy Rady 92/65/EWG;

b) podczas badania nie wykazujg zadnych klinicznych objawéw choroby, na ktéra sa podatne.]

spetnione sg warunki art. 4 dyrektywy Rady 92/65/EWG, a psy zostaly poddane badaniu klinicznemu w ciggu 24 godzin przed
wysytka przeprowadzonemu przez lekarza weterynarii upowaznionego przez wiasciwy organ, ktére wykazato, ze zwierzeta sg
zdrowe, i spetniaja, zgodnie z art. 10 ust. 2 dyrektywy Rady 92/65/EWG, wymogi okreslone w art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady,

[nie byly leczone przeciwko Echinococcus multilocularis.]
[byty leczone przeciwko Echinococcus multilocularis zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1152/2011.]]

spetnione sa warunki art. 4 dyrektywy Rady 92/65/EWG, a koty (")/fretki (') zostaly poddane badaniu klinicznemu w ciagu 24
godzin przed wysytka przeprowadzonemu przez lekarza weterynarii upowaznionego przez wlasciwy organ, ktore wykazato, ze
zwierzeta sg zdrowe, i spetniajg, zgodnie z art. 10 ust. 2 dyrektywy Rady 92/65/EWG, wymogi okreslone w art. 5 rozporzg-
dzenia (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady.]

przesytka wiecej niz pieciu pséw przemieszczanych w celach niehandlowych zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 388/2010 zostata poddana badaniu klinicznemu w ciagu 24 godzin przed wysytka przeprowadzonemu przez lekarza
weterynarii upowaznionego przez wtasciwy organ, ktdre wykazato, ze zwierzeta sg zdrowe, i spetniajg, zgodnie z art. 10
ust. 2 dyrektywy Rady 92/65/EWG, wymogi okreslone w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i
Rady,

[ich zaplanowane miejsce przeznaczenia wskazane w rubryce 1.10 lub w przypadku stosowania regionalizacji w rubryce 1.11
nie wymagaja leczenia przeciwko Echinococcus multilocularis zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
nr 1152/2011.]

[byty leczone przeciwko Echinococcus multilocularis zgodnie z art. 7 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 1152/2011.]]
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UNIA EUROPEJSKA 92/65 El Zwierzeta pochodzace z gospodarstw (kopytne, ptaki (2),
zajeczaki, psy, koty i fretki)
1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
swiadectwa
" albo [ln.2. przesytka wigcej hiz pieciu kotéw (")/fretek (1) przemieszczanych w celach niehandlowych zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE)

nr 388/2010 zostata poddana badaniu klinicznemu w ciagu 24 godzin przed wysytka przeprowadzonemu przez lekarza weterynarii
upowaznionego przez whasciwy organ, ktére wykazato, ze zwierzeta sg zdrowe, i spetniaja, zgodnie z art. 10 ust. 2 dyrektywy Rady
92/65/EWG, wymogi okreslone w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady;]

1.3 Dodatkowe gwarancje dotyczace chordb wymienionych w zataczniku B (%) do dyrektywy Rady 92/65/EWG sa nastepujace: (1)
Choroba Decyzja
Choroba Decyzja
Choroba Decyzja

1.4 Niniejsze swiadectwo jest wazne do dnia ........ccccevvvniiiicnee *

Uwagi

Czesé I:

— Rubryki I.1-1.4, 1.8, 1.20, 1.25 oraz 1.31: Wymagane w przypadku przemieszczania o charakterze niehandlowym wigcej niz pigciu pséw, kotow i fretek
— Rubryka 1.6:  Nr ref. dokumentow towarzyszacych: nr CITES, jesli dotyczy.
— Rubryka 1.19:  Poda¢ wtasciwy kod HS: 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

— Rubryka 1.25: zaznaczy¢ ,zwierzeta domowe” jedynie, jesli ponad 5 pséw, kotdéw lub fretek ma byé poswiadezonych w celu przemieszczania o
charakterze scisle niehandlowym.

— Rubryka 1.31:  System identyfikacji: o ile to mozliwe, nalezy stosowaé oznakowanie indywidualne, a w przypadku matych zwierzat mozna stosowaé
kod identyfikujgcy partie.

Czesé II:

(') Niepotrzebne skreglié.

(® Wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryjnych maja zastosowanie wylacznie do ptakéw, ktére zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w
ramach programu szczepien ochronnych zatwierdzonego decyzja Komisji 2007/598/WE.

(®) Zgodnie z wnioskiem parstwa cztonkowskiego korzystajacego z dodatkowych gwarancji na mocy prawodawstwa unijnego.

() Okres waznoéci niniejszego $wiadectwa wynosi 10 dni od daty wystawienia, z wyjatkiem pséw, kotdéw i fretek przemieszczanych w celach
niehandlowych zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 388/2010, w przypadku ktérych $wiadectwo jest wazne przez okres czterech miesigcy
lub do dnia wygasnigcia waznos$ci szczepienia przeciwko wéciekliznie przedstawionego w czesci IV paszportu, w zaleznosci od tego, ktdra data jest
wczeshiejsza.

— Kolor pieczeci i podpisu musi rézni¢ sie od koloru pozostalych adnotacji na swiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Nr lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczec:”
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2) czg$¢ 3 otrzymuje brzmienie:

,Cz¢s¢ 3 — Swiadectwo zdrowia dla handlu zwierzetami, nasieniem, komérkami jajowymi i zarodkami pochodzacymi
z zatwierdzonych jednostek, instytutow lub osrodkéw 92/65 EIII

UNIA EUROPEJSKA Swiadectwo w obrocie wewnatrzunijnym
1.1. Nadawca 1.2.a. Numer referencyjny $wiadectwa | 1.2.a. Lokalny numer
Nazwa referencyjny
Adres 1.8. Wiasciwy organ centralny

Kod pocztowy

1.4, Wiasciwy organ lokalny

I.5.  Odbiorca 1.6. Nr ref. oryginatdbw swiadectw Nr ref. dokumentéw
] Nazwa towarzyszgcych towarzyszgcych
7
“u’ Adres 7.
3 Kod pocztowy
5 [1.8. Panstwo Kod ISO [ 1.9. Region Kod 1.10. Panstwo Kod ISO 1.11. Region Kod
‘_3_ pochodzenia pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
©
‘S
N 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
Zatwierdzona jednostka a Zatwierdzona jednostka O
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
1.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
1.16. Srodki transportu 1.17. Przewoznik
Samolot [] Statek [] Wagon kolejowy [ Nazwa Numer zatwierdzenia
Samochéd [ Inne [J Adres

Oznakowanie
Kod pocztowy

1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod CN)

1.20. llosé
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/pojemnika 1.24.

1.25. Cel certyfikagji:
Zatwierdzona jednostka []

1.26. Tranzyt przez parnstwo trzecie 1 1.27. Tranzyt przez panstwa cztonkowskie [_]
Panistwo trzecie Kod ISO Panstwo cztonkowskie: Kod ISO
Punkt wyjscia Kod Panstwo cztonkowskie: Kod ISO
Punkt wej$cia Nr PKG Panstwo cztonkowskie: Kod ISO

1.28. Wywoéz 1 1.29. Szacunkowy czas trwania podrézy:

Panstwo trzecie Kod ISO
Punkt wyjécia Kod

1.30. Plan trasy
Tak [ Nie [

1.31. Oznakowanie towaru

Gatunek System identyfikacji Numer identyfikacyjny Pte¢ Wiek llogé
(nazwa naukowa)
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UNIA EUROPEJSKA 92/65 Elll Zwierzeta pochodzace z zatwierdzonych jednostek,
instytutéw lub osrodkéw

II. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii ()/lekarz weterynarii odpowiedzialny za zaktad pochodzenia i zatwierdzony przez
wiasciwy organ ('), zaswiadczam, ze:

1.1, Jednostka, instytut lub oérodek pochodzenia zostat zatwierdzony zgodnie z zatgcznikiem C do dyrektywy Rady 92/65/EWG do celéw
handlu zwierzetami, nasieniem, komérkami jajowymi lub zarodkami opisanymi w rubryce 1.18.

1.2 Zwierzeta ()/zwierzeta dawcy (') okreslone w niniejszym $wiadectwie zostaly zbadane dzi$ (")/w dniu pozyskiwania (') | stwierdzono, ze
sg zdrowe i wolne od klinicznych objawéw chordb zakaznych, w tym choréb wymienionych w zatgczniku A do dyrektywy 92/65/EWG, oraz
ze nie podlegaja zadnym urzedowym ograniczeniom i pozostawaty w tej jednostce, instytucie lub oérodku albo od urodzenia, albo przez
okres ... (miesiecy lub lat).

Czeséé Il: Zaswiadczenie

I1.3. Podczas badania powyzsze zwierzeta byly w stanie kwalifikujgcym je do planowanego przewozu zgodnie z przepisami rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1/2005 i w stosownych przypadkach z wymogami IATA lub wytycznymi CITES dotyczgcymi transportu

1.4, Dodatkowe gwarancje dotyczace choréb wymienionych w zataczniku B (3) do dyrektywy Rady 92/65/EWG sa nastepujace: (1)
Choroba Decyzja
Choroba Decyzja
Choroba Decyzja

[I.5. Ptaki odpowiadaja wymogom decyzji 2007/598/WE i zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w dniu ..........cccovveennne. (data) przy
uzyciu szczepionki .......ccceveeene. (nazwa) i pochodza z zatwierdzonej jednostki, instytutu lub o$rodka pochodzenia, w ktérym szczepienie
przeciwko ptasiej grypie przeprowadzono w ciagu ostatnich 12 miesiecy.] (")

Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.6:  Nr ref. dokumentdw towarzyszgcych: nr CITES, jeéli dotyczy.
— Rubryka 1.19:  Poda¢ witasciwy kod HS: 01.06.11, 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39, 05.11.99.85.

— Rubryka 1.31:  System identyfikacji: o ile to mozliwe, nalezy stosowaé oznakowanie indywidualne, a w przypadku matych zwierzat mozna
stosowa¢ kod identyfikujacy partie.

Nasienie, komérki jajowe i zarodki musza odpowiadaé toZsamosci dawcy | dacie pozyskiwana i zostaé wpisane w
nastepujacym formacie: urzedowa identyfikacja zwierzecia/dd/mm/rrrr.

Wiek i pfec: wypetni¢ tylko w przypadku zywych zwierzat, jesli dotyczy.

llos¢é: w przypadku nasienia, komérek jajowych i zarodkéw nalezy wskazaé liczbe stomek, amputek lub innych naczyn
wyrazonych jako jednostki.

Czesé Il

(") Niepotrzebne skreslic.
(® Zgodnie z wnioskiem panstwa czlonkowskiego korzystajacego z dodatkowych gwarancji ha mocy prawodawstwa unijnego.
— Kolor pieczeci i podpisu musi rézni¢ sie od koloru pozostalych adnotacji na swiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Nr lokalnej jednostki weterynaryjnej
Data: Podpis:

Pieczeé:”.
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